
 

 

 

危险品（DG）操作指南  

 
1,危险品订舱阶段需提供资料(每票都要求客人提供给我们危险品表格、危包证、化学品安全技术说明书) 

 危险品表格(DG FORM):                        请提供 WORD 格式,格式见附件 

 危包证(Packing certificate):                                  请提供 PDF 格式 

 化学品安全技术说明书(MSDS):              请提供 PDF 格式 

 对于油罐箱，需提供箱证(tank certificate):请提供 PDF 格式                                

 在订舱阶段如有要求提供的其他相关资料：   请提供 PDF 格式 

 

**附上是”DG FORM”的模板以及 DG FORM 详细填写指南” 

 

附件<DG FORM 模板>  
附件<DG form 详细填写指南> 

附件<DG form 样式> 

 

 

- 具体 IMO Class 1 到 IMO Class 9 在 DG FORM 第 14 项怎么填？  

- 各共舱船 （VSA）批复需要哪些文件？ 

- 最终危险品表格（Final DGD）具体需要注意哪些点？ 

- 不同种类危险品在最后提交最终危险品表格时需要准备港口要求的文件？ 

以上问题请参考如下 MMIR(Minimum Mandatory Information Required)， 都可以找到答案： 

 

附件< MMIR(Minimum Mandatory Information Required) > 

 

2,危险品提箱后需提供资料 

 带有箱号的最终危险品表格(Final MDGF) 

 化学品安全技术说明书(MSDS) 

 油罐箱的箱证(tank certificate), 仅对于油罐箱需要 

另外请注意: 

1)一票订舱单号只能有一个附件，请把上述文件合并到一个附件里 

2)附件格式只能为 pdf,tif,jpg, 附件名不能包含中文字符或其他符号 

3)附件大小不能超过 3M 

 

附件<最终危险品表格(Final DGD)样式> 

 

 

3, 如果危险是装在特殊柜型（超尺寸货物, 冷冻柜, 自备柜）中，请务必按照这些特殊柜型的要求提供相

关资料给我们。 

 

 

 



 

 

MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM
 

This form may be used as a dangerous goods declaration as it meets the requirements of SOLAS 74, chapter VII, 

regulation 5; MARPOL 73/78,Annex III, regulation 4 and section 9 of the General Introduction to the IMDG Code. 

1. Shipper 
发货人详细信息,包括街道,城市,国家名称. 

2. Transport document number 
萨非定舱号 

3. Page     of     pages 

页数,如 1/1, 1/2 

 4. Shipper’s reference 

 

  5. Freight forwarder’s reference 

 6.    Consignee  7. Carrier (to be completed by the carrier) 

  MAERSK LINE 

收货人详细信息,包括街道,城市,国家名称./如果是 TO ORDER 提单, 

直接写 TO RODER 就可以 

SHIPPER’S DECLARATION 

I hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately 

described below by the proper shipping name, and are classified, packaged, marked 

and labeled/placarded and are in all respects in proper condition for transport 

according to the applicable international and national government regulations.  

 8. This shipment is within the limitations 

    prescribed for: (Delete non-applicable) 

9. Additional handling information 

Emergency contact person   : 紧急联络人名字 

  Emergency contact telephone: 紧急联络人电话,需要加上国家城市代

码,400,800 开头的电话不可用 

(如果是到美国，加拿大的，请在电话号码和名字后面加上 24Hours) 

 

10. Vessel/flight no. and 

date 

船名航次 

11. Port/place of loading 

起运港 

EMS    :  (EMS code 危险品应急措施号码 )  

        
12. Port/place of discharge 

中转港口 

13. Destination 

目的港 

14. Shipment information      Number and kind of packages; description of goods    ( *see  bottom) 

 

Un no.                       : 

Proper shipping name         : 

Technical name (if have)     : 

Imo class  (Sub risk)        : 

Packing group                :  

Flash point (if have )       : 

Marine pollutant (p,pp or no): 

Boiling point (if have)      : 

Package quantity and type    : 



 

 

Packing Code                 : 

Gross Weight                 :  

Net Weight                   :  

Limited quantity(if have)    : 

Lighter's brand and factory (if have): 

Inner package(if have)       : 

15.Container  number.  

箱号 

16. Seal number(s) 

 

17.Container  Size & type 

1x20GP 

18. Tare mass (kg) 

 

 

CONTAINER/VEHICLE PACKING CERTIFICATE 

I hereby declare that the goods described above have 

been packed/loaded into the container/vehicle identified 

above in accordance with the applicable provisions. ** 

MUST BE COMPLETED AND SIGNED FOR ALL 

CONTAINER/VEHICLE LOADS BY PERSON RESPONSIBLE 

FOR PACKING/LOADING 

21. RECEIVING ORGANIZATION RECEIPT 

Received the above number of packages/containers/trailers in apparent good 

order and condition, unless stated hereon:  RECEIVING ORGANISATION 

REMARKS: 

20. Name of company 

盖章 

 22. Name of company 盖章 

 

 

 

Name/status of declarant 

 

Signature and date 

 

Name/status of declarant 

ZHU YU HONG 

Place and date 

 

 Place and date2014-1-24 

Signature of declarant 

签字 

DRIVER’S SIGNATURE Signature of declarant 签字 

 

*  DANGEROUS GOODS: 

   You must specify: UN No., proper shipping name/correct technical name, IMO hazard class (subrisk), Packaging group (where assigned),  Marine 

 

             DG form 详细填写指南 

*DG Form上的黑色字体，请不要随意删除或更改, 冒号（：）后面请直接填写，不要加空格再填

写*   

*一页 DG form 只能填写一个柜子的一个 UN, 如果有多页, 请放在同一个附件发送给我们。不要

做成多个附件 

*在提供新单的 dg form时，请只提供 word 格式, 不要发图片或者 PDF 等其他格式的文件* 

TIPS: 在填完第一个柜子的信息后，如果想复制出和上一页同样的 DG Form（包括所填写的信

息）, 请鼠标单击标题” MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM”, 弹出对话框” Userform1”, 



 

 

需要几页 DG form 则填入数字几。如果点击“MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM”不能弹出对话

框，直接复制即可。但请不要更改或删除冒号‘：’和虚线。 

 
 

 

第 2栏：必填 此栏是填写订舱单号的。马士基的订舱单号是由 9个数字或者字母组成，每一页上

都要填写。 

 

第 3栏：必填 此栏是填写 DG form 页数的, 只有一页时, 正确的填写是 1/1。当有 N 页时，正确

的填写是 1/N，2/N…N/N。 

 

第 9栏：必填 Emergency contact person：此处是填写紧急联系人的名字，请用英文或者拼音。

不要写汉字。 

Emergency contact telephone：此处是填写紧急联系电话号码， 是由国家代码，城市代码和电

话号码组成。如 86-218888888  或 86-13818888888 

注意：1.400,800 开头的电话不接受        2.如果是到美国，加拿大的，请在电话号码和名字

后面加上 24hr, 如 Emergency contact person ：TOM（24hr）   

Emergency contact telephone: 86-218888888(24hr) 

EMS: EMS code是危险品应急措施号码, 每个 UN 都有相对应的 EMS 如 F-D，S-U 

 

第十四栏：必填 

UN NO.: 必填 联合国运编号, 如 3077， 3159 

Proper shipping name：必填, 运输品名, 需完整正确, 包括小写, 标点符号, 空格。 

Technical name: 技术品名 

Imo class (sub risk): 必填, 如 4.2 (6). 没有 sub risk的,就只写 imo class, 如 9 

Packing group: 分为 I, II, III, -, 请根据每个 UN 正确选择对应的 packing group. 

Flash point (if have): 闪点, IMO３类危险品时此项必填. 请提供具体的度数 (单位请用摄氏

度 C表示, 如 25.1C) 。不能提供一个区间,如>35C 是错的。 

Marine pollutant: 海洋污染状态, 分为 N, P. 

Boling point (if have):沸点。 

Packing quantity and type: 是指包装件数和方式, 如 35 CTNS， 41 drums, 5 IBCs. 

Packing code: 请根据危包证上的“包装容器及批号”填写, 如 4G, 5M2, 13h4, 31ha1 等。  

特殊的有: TANK, CYLINDER, VEHICLES.在提交新单的 DG form 时如果不清楚, 可以留空白。 

Gross weight: 是指货物毛重, 填写重量即可, 单位是千克 (KG) 。 

Net weight: 是指货物净重, 填写重量即可, 单位是千克 (KG) 。 



 

 

Limited quantity: 只针对于限量包装的货物, 如果是限量包装, 请填写 Y。 如果不是, 此栏请

留空白或者 N。 

Lighter's brand and factory (if have):只针对于 UN1057, 请提供打火机品牌名和厂商名。如

果不是打火机,此栏就不用填写。 

Inner package (if have): 是指内包装, 请填上内包装数量和材质, 二者缺一不可。没有内包装

的不用填写此栏。 

注意: 1.内包数量要大于等于外包数量, 写内包总数量即可, 不用写详细的计算公式。 

     2.内包装材质只有四种: plastic, paper, metal, glass, 请根据实际情况, 选择正确的材

质。如 1000 plastic inner packing, 1200 glass inner packing. 

 

ERAP number: 部分危险品运输到或者经过加拿大需要提供 ERAP Number,. 具体请查询加拿大交

通运输网, 如有,请在第 14 项空白处填上. 

http://wwwapps.tc.gc.ca/Saf-Sec-Sur/3/sched-ann/schedule1results.aspx 

 

第十七栏: 必填 此处是用来填写柜型柜量。柜型有 20GP, 20TANK, 20REEF, 40GP, 40HQ, 

40REEF.20OT,40OT,40FR, 45HQ. 

如果 1个柜子混合装多个 UN，请在柜型前加“Part of”。 

1. 当只有一个柜子一个 UN 时, 正确的填写方式是 1X20GP或者 1X40REEF. 

2.当只有一个柜子混装多个 UN时, 要一个 un 填写一页。如 1个 40GP 装了 3个 UN,那么有 3页 dg 

form.此票第十七栏的正确写法就是 Part of 1X40GP,Part of 1X40GP,Part of 1X40GP. 

3.当有多个柜子一个 UN（或者多个 UN 但每个柜子都只装一个 UN）时, 也要一个柜子一页填写。

如有 2个 20GP装了一个 UN,那么有 2页 dg form, 此票第十七栏的正确写法就是 1X20GP,1X20GP. 

4.当您有多个柜子，而每个柜子装有多个 un 的时候，首先请一页填写一个 un, 每个柜子都分页

填写。然后您可以在在第 17 栏的地方填写如下: 

Part of 1X20GP, part of 1X20GP; (是指第一个20'柜子, 装有两个un)  

Part of 2X20GP, part of 2X20GP; part of 2X20GP; (是指第二个20'柜子, 装有3个un)  

Part of 1x40GP; Part of 1X40GP; (是指第一个40'柜子, 装有两个un） 

Part of 2X40GP, part of 2X40GP; part of 2X40GP； (是指第二个40'柜子, 装有3个un)  

1X20GP, (表示这个20'柜子, 只装了一个UN) 

1X40GP, (表示这个40'柜子, 只装了一个UN)  

如上表示的话,此票应该有12页dg form. 而此票则包含有3X20GP+3X40GP. 

填写时，请尽量把装多个un的柜子排在前面。 

 

第二十栏和二十二栏要求： 

Company chop – 盖相关公司公章，第22栏必须是第1栏发货人公司的公章 

Place and date – 填写地点和日期，例如：Hong Kong 2015-05-09 

Signature of declarant – 手写签名 

Name/status of declarant – 机打字体的签名人名字 

 

PS：表格上面的其他信息请根据各自公司信息具体填写。 

http://wwwapps.tc.gc.ca/Saf-Sec-Sur/3/sched-ann/schedule1results.aspx


 

 

(样式) 
This form may be used as a dangerous goods declaration as it meets the requirements of SOLAS 74, chapter VII, regulation 5; MARPOL 73/78,Annex III, regulation 4 
and section 9 of the General Introduction to the IMDG Code. 

1. Shipper 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

2. Transport document number 
 

3. Page     of     pages 

 

 4. Shipper’s reference 

 

  5. Freight forwarder’s reference 

 6.    Consignee  7. Carrier (to be completed by the carrier) 

  Safmarine 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx SHIPPER’S DECLARATION 

I hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately 

described below by the proper shipping name, and are classified, packaged, marked 

and labeled/placarded and are in all respects in proper condition for transport 

according to the applicable international and national government regulations.  

 8. This shipment is within the limitations 

    prescribed for: (Delete non-applicable) 

9. Additional handling information 

24 hr Emergency contact person   : xxxxx 

  24 hr Emergency contact telephone: xxxxxxxx 

 

10. Vessel/flight no. and date 
  

11. Port/place of loading 

SHANGHAI,CHINA 

EMS    :  F-A  S-F 

        
12. Port/place of discharge 

中转港口（以订舱确认为准） 

13. Destination 

APAPA 

14. Shipment information      Number and kind of packages; description of goods    ( *see  bottom) 

 

Un no.                       :3077 

Proper shipping name         : ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCES, SOLID, N.O.S. 

Technical name (if have)     : Diuron 80% WP 

Imo class  (Sub risk)        :9 

Packing group                : III 

Flash point (if have )       :NO 

Marine pollutant (p or no)   :P 

Boiling point (if have)      :NO 

Package quantity and type    :8250CTNS 

Packing Code                 :4G 

MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM



 

 

Gross Weight                 : 94850KGS(9485kgs/20gp) 

Net Weight                   : 82500KGS(8250kgs/20gp) 

Limited quantity(if have)    : 

Lighter's brand and factory (if have): 

Inner package(if have)       :82500 PLASTIC  BAGS 

15. Container number.  

箱号（如有多页的 dg 

form, 请注意每一页都要

填写。） 

16. Seal number(s) 

 

17.Container  Size & type 

10X40HQ 

18. Tare mass (kg) 

 

 

CONTAINER/VEHICLE PACKING CERTIFICATE 

I hereby declare that the goods described above have 

been packed/loaded into the container/vehicle identified 

above in accordance with the applicable provisions. ** 

MUST BE COMPLETED AND SIGNED FOR ALL 

CONTAINER/VEHICLE LOADS BY PERSON RESPONSIBLE 

FOR PACKING/LOADING 

21. RECEIVING ORGANIZATION RECEIPT 

Received the above number of packages/containers/trailers in apparent good 

order and condition, unless stated hereon:  RECEIVING ORGANISATION 

REMARKS: 

20. Name of company 

盖章（装箱公司的章） 

 22. Name of company 盖章（订舱公司的

章） 

 

 

 

Name/status of declarant 

要录入签名人的名字（拼音或英文字母） 

Signature and date 

 

Name/status of declarant 

要录入签名人的名字（拼音或英文字母） 

Place and date 

时间和地点 

 Place and date 

时间和地点 

Signature of declarant 

签字--手签（非打印字体） 

DRIVER’S SIGNATURE Signature of declarant 

签字  --手签（非打印字体） 

  

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Final DGD（最终危险品表格样本） 

 



 

  



 

 
 



 

  



 

 

 


